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TENNIS
TUTOR ProLite

BENUTZERHANDBUCH
WICHTIGE TIPPS

1. Laden Sie die Batterie direkt nach jedem Gebrauch auf — siehe Seite 3.

2. Verwenden Sie wahrend der Einschusszeit keine neuen Bélle — siehe
Seite 2.

Sie haben noch Fragen zur ,, Tennis Tutor ProLite®?
Rufen Sie uns an: 001-800-448-8867.

Einleitung

Dieses Handbuch enth&lt wichtige Informationen zum vorschriftsméliigen Betrieb und zur
richtigen Pflege Threr ,,Tennis Tutor ProLite*. Lesen Sie das Handbuch bitte vor dem Gebrauch
der Ballwurfmaschine ganz durch.
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Einschusszeit

Verwenden Sie wahrend der ersten zehn Betriebsstunden keine fabrikneuen
Tennisballe. Die Druckfarben und die Wachsbeschichtung ganz neuer Tennisballe kénnen
einen rutschigen Belag auf den Wurfrédern hinterlassen, der zu ungleichmaRigem Ballwurf
flhrt. Nach den ersten zehn Betriebsstunden konnen Sie auch neue Bélle einfiillen. Am
besten verwenden Sie jedoch Balle mit leichten Nutzungsspuren, um das Risiko von
Ablagerungen auf den Ballwurfradern moglichst gering zu halten.

GleichmaRigkeit des Ballwurfs

Die GleichmaRigkeit des Ballwurfs hdngt von der GleichmaRigkeit der eingesetzten
Tennisbélle ab. Die ,,Tennis Tutor ProLite* wirft leicht benutzte Balle schneller aus als
altere oder stark abgenutzte Balle. Je gleichmaRiger die Balle, desto gleichmaRiger werden
sie ausgeworfen. Abwechselnder Gebrauch von neuen und alten Béllen fuhrt zu
ungleichmaligem Ballwurf.

Auch durch starke Verschmutzungen oder Druckfarbenreste auf den Wurfradern kann
der Ballwurf unregelmaRig werden. Nach dem Reinigen der Wurfrader — wie im
Kapitel ,,Wartung und Reinigung* beschrieben — funktioniert die Maschine wieder
einwandfrei.

WICHTIGE WARNHINWEISE

STEHEN SIE NIE VOR DER OFFNUNG DES BALLAUSWURFS!

GREIFEN SIE NIE IN DIE LAUFENDE MASCHINE UND FULLEN SIE
KEINE FREMDARTIGEN GEGENSTANDE EIN!

BENUTZEN SIE DIE , TENNIS TUTOR ProLite“ NIE IM REGEN ODER
BEI NASSE!
Verwenden Sie keinesfalls feuchte Tennisballe!

STATISCHE AUFLADUNG

Bei trockenem Wetter kann es durch den Kontakt der Tennisballe mit den Wurfradern
zu statischer Aufladung kommen. Durch die Entladung verspuren Sie dann
moglicherweise einen leichten Stromschlag, wenn Sie das Bedienfeld beriihren. Um
dies zu verhindern, sollten Sie das Bedienfeld erden, mit einem Erdleiter, der den
Kontakt zum Boden herstellt.




Batterie aufladen (betrifft nur Modelle mit Batterie) mit dem
mitgelieferten ,,Smart*“-Ladegerat.

Das ,,Smart*“-Ladegerit kann dauerhaft an der ,,ProLite* angeschlossen bleiben, wenn die
Maschine nicht benutzt wird. Es schaltet automatisch ab, sobald die Batterie vollstandig
aufgeladen ist; ein Uberladen ist ausgeschlossen. Ist die Batterie aufgeladen, wechselt das
LED-L&mpchen am Ladegerat von Rot zu Griin. Ein kompletter Ladezyklus dauert etwa
12 bis 18 Stunden. Lesen Sie hierzu auch die mitgelieferten Hinweise zum ,,Smart*-
Ladegerét.

Betrieb der ,,Tennis Tutor ProLite*

Stellen Sie die ,,Tennis Tutor ProLite* an der Mittellinie auf. Fiir schnellere Bille
positionieren Sie die Maschine an der Grundlinie, fir langsamere Balle an der
Aufschlaglinie. Schalten Sie die Maschine EIN und stellen Sie die gewtnschten Ballwurf-
Parameter ein. Schalten Sie die Maschine AUS und warten Sie etwa flinf Sekunden, bis sich
die Anlaufverzogerung (10 Sekunden) zurtickgesetzt hat. Schalten Sie die Maschine EIN
(und — falls gewtinscht — den Ballverteiler EIN), und gehen Sie zu lhrer Spielposition.

Wenn Sie den Ballverteiler eingeschaltet haben, richten Sie die ,,Tennis Tutor ProLite* so
aus, dass die Balle gleichmalig zu beiden Spielfeldseiten geworfen werden.

Tipp: Die Ballfutterung funktioniert am besten, wenn sich der Ballnachschub nicht direkt
auf dem Wurfmechanismus ansammelt, sondern vorne in der Maschine.

Ballflugbahn einstellen

Losen Sie den Knopf fiir die Einstellung der Ballflugbahn, indem Sie ihn einige Male nach
links drehen. Halten Sie die Maschine mit der einen Hand, wéhrend Sie mit der anderen
Hand den Knopf justieren: Fur hohere Balle bewegen Sie den Knopf nach oben. Fir
flachere Balle bewegen Sie den Knopf nach unten. Haben Sie die gewiinschte Ballflug-
hohe eingestellt, drehen Sie den Knopf nach rechts, bis er wieder fest am Gehduse sitzt.
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Einstellknopf fir die Ballflugbahn (HOhe)



Bedienfeld

1) EIN-/AUSSCHALTER — Nach dem
Einschalten (ON) startet eine Anlaufverzdgerung
von 10 Sekunden, bevor die Tennisballe
ausgeworfen werden.

2) BALLGESCHWINDIGKEIT - Durch Drehen
nach rechts nimmt die Geschwindigkeit des
Ballauswurfs zu.

3) BALLFOLGE — Durch Drehen nach rechts
erhdhen Sie die Ballfolge — von einem Ball alle 10
Sekunden (langsam) auf bis zu einen Ball alle 2
Sekunden (schnell).

4) BALLVERTEILER - Ist der Ballverteiler
eingeschaltet, fiihrt ,,Tennis Tutor ProLite*
seitliche Pendelbewegungen aus.

5) BATTERIEANZEIGE (nur bei Modellen mit
Batterie) — Die Anzeige leuchtet auf, wenn das
Ladegerat am Batterieladeanschluss eingesteckt
ist. Sie wechselt von Rot (Batterie entladen) zu
Grun, wenn die Batterie vollstandig aufgeladen
Ist.
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6) BATTERIELADEANSCHLUSS (nur bei Modellen mit Batterie) — Um die Batterie zu
laden, stecken Sie hier den Batterieanschlussstecker des Ladegerdts ein und dann den

Netzstecker des Ladegerdts in die Steckdose.

7) RESET-TASTE — Hinter dieser Taste verbirgt sich ein Sicherungsautomat. Die Taste kann

herausspringen, wenn

1) sich ein Ball in der Maschine verklemmt hat. Entfernen Sie den Ball, bevor Sie die
Taste zuriicksetzen. Ist kein Ball zwischen den Wurfradern zu sehen, schauen Sie in den

vorderen Ecken der Maschine nach.

2) die Ballwurfrader stark verschmutzt oder sehr rutschig sind. Die Rader kénnen den
Ball dann nicht mehr richtig fassen. Nach dem Reinigen der Wurfrader — wie im Kapitel
,, Wartung und Reinigung® beschrieben — funktioniert die Maschine wieder einwandfrei.

3) die Maschine moglicherweise einen Wartungsservice braucht. Springt die Reset-
Taste nochmals heraus, darf sie nicht weiter gedriickt werden.



8) ANSCHLUSS FUR DIE FERNBEDIENUNG (Option) — Falls Ihre ,, Tennis Tutor
ProLite eine Fernbedienung hat, stecken Sie den Anschluss des Pedals auf den Anschluss
des FERNBEDIENUNGSsensors. Sie kénnen jetzt den Ballauswurf durch Betatigen des
Ful3pedals starten und stoppen. Bevor Sie die Pedal-Fernbedienung wieder abnehmen,
achten Sie darauf, dass die Wurffunktion dort einschaltet ist.



Transport der ,,Tennis Tutor ProLite*

Entfernen Sie alle Balle und schlieRen Sie den Balltrichter vor dem Transport. Heben und
tragen Sie die Maschine nur an dem dafiir vorgesehenen Tragegriff.

Bewahren Sie die ,,Tennis Tutor ProLite* nicht im Kofferraum auf. Hier sind hohe
Temperaturen (bis zu 80 °C) mdglich, die zu Schaden an der Ballwurfmaschine fiihren kdnnen.

Wartung und Reinigung

Die ,,Tennis Tutor ProLite* bendtigt keine regelmiBige Wartung. Damit die Maschine
maoglichst lange wie neu bleibt, empfehlen wir jedoch, die Ballwurfrader nach jeweils 100
Betriebsstunden zu reinigen. So vermeiden Sie ungleichmaRigen Ballwurf, der durch
Schmutz und Ablagerungen auf den Wurfradern verursacht wird.

Reinigen Sie die Wurfriader nur, wenn die ,,Tennis Tutor ProLite* ausgeschaltet ist!
Groben Schmutz und Farb- oder Wachsreste entfernen Sie mit Sandpapier (Kérnung 40 bis 60),
indem Sie fest in Richtung der Auswurféffnung tber die Rader reiben. Schleifen Sie den
gesamten Umfang jedes Rades ab. Driicken Sie das Sandpapier fest genug an, damit die
Gummioberflachen der Rader ,,aufgeraut™ werden. Die Rader sollten sich nach dem Schleifen
rau anfuhlen.

Das Gehduse reinigen Sie mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine
chemischen Reiniger oder Scheuermittel! Losen Schmutz im Inneren der Maschine entfernen
Sie mit einem Staubsauger. Setzen Sie keinen Druckluftreiniger ein!

Lagerung

Lagern Sie die ,,Tennis Tutor ProLite” an einem sauberen, trockenen Ort. Laden Sie die
Batterie wieder auf, bevor Sie die Maschine einlagern. Wahrend der Lagerung sollte die
Batterie mindestens einmal im Vierteljahr einen Tag lang aufgeladen werden. Lagern Sie die
,,Tennis Tutor ProLite* nicht mit angeschlossenem Ladegerit, es sei denn, Sie verwenden ein
,,.Smart“-Ladegerat.

Kundenservice, Fragen

Haben Sie Fragen zur ,,Tennis Tutor ProLite* oder braucht Thre Maschine einen Service?

Dann rufen Sie Sports Tutor unter dieser gebiihrenfreien Nummer an: 001-800-448-
8867. Unsere Faxnummer ist 001-818-972-9651.



Praktische I"Jbungen mit der ,,Tennis Tutor ProLite*

VORHAND UND RUCKHAND, GRUNDLINIENSCHLAGE

1) Stellen Sie die ,,Tennis Tutor ProLite* so ein, dass sie die Bélle entweder auf die Vorhand- oder die
Rickhandseite des Platzes wirft.

2) Schlagen Sie 20 Bélle diagonal, dann 10 Balle geradeaus, entlang der Seitenlinie. Wiederholen Sie die
Ubung.

Um den Trainingseffekt zu erhdhen, platzieren Sie Ziele (Kegel) in der Nahe der Ecken und zéhlen Sie nur
die Treffer.

VORHAND UND RUCKHAND, FLUGBALLE (VOLLEYS)

1) Stellen Sie die ,,Tennis Tutor ProLite so ein, dass sie die Bélle in die Mitte des Platzes wirft.

2) Schlagen Sie 10 Vorhandvolleys in das linke Aufschlagfeld, dann 10 Vorhandvolleys in das rechte
Aufschlagfeld. Wiederholen Sie die Ubung. Wechseln Sie zu Riickhandvolleys, wenn Sie die erste Halfte des
Ballvorrats aufgebraucht haben.

Um den Trainingseffekt zu erhdhen, platzieren Sie zwei Ziele (Kegel) in den Ecken, die von der
Aufschlaglinie und den Seitenlinien gebildet werden, und zwei Kegel in der Nahe der Spielfeldecken. Z&hlen
Sie nur die Treffer.

GRUNDSCHLAGE UND VOLLEYS MIT DEM ZUFALLS-BALLVERTEILER

1) Stellen Sie die ,,Tennis Tutor ProLite* so auf, dass der Ballverteiler den gesamten Platz zwischen den
Seitenlinien abdeckt. Stellen Sie eine etwas langsamere Ballfolge ein als bei den stationaren Ubungen.
2a) Suchen Sie sich eine Ecke aus, und schlagen Sie alle Bélle in diese Ecke. Wechseln Sie nach 20 Schlagen zur
entgegengesetzten Ecke oder
2b) Schlagen Sie 20 Balle diagonal, dann 10 Bdlle geradeaus, entlang der Seitenlinie. Wiederholen Sie die
Ubung.

UBERKOPFBALLE (OVERHEADS)

1) Stellen Sie die ,,Tennis Tutor ProLite so ein, dass sie die Bélle in die Mitte des Platzes wirft. Stellen Sie
am Bedienfeld die richtige Ballhthe fur Lobs ein. Stellen Sie eine langsamere Ballfolge ein.

2) Schlagen Sie zunéchst 10 bis 20 Bélle in die Platzmitte, dann je 10 Bélle in die linke und die rechte Ecke.
Wiederholen Sie die Ubung.

NAHERUNGSSCHLAGE MIT VOLLEYS KOMBINIEREN

1) Stellen Sie die ,,Tennis Tutor ProLite” so ein, dass sie die Bélle in die Mitte des Platzes nahe der
Aufschlaglinie wirft.

2) Spielen Sie zunéchst 10 Slice-Vorhandbélle an der Grundlinie, dann 10 Slice-Ruckhandbélle mit
Vorwaértsbewegung. Dann schlagen Sie 10 Volleys am Netz.

Um den Trainingseffekt zu erhéhen, spielen Sie abwechselnd einen N&herungsschlag und einen Volley
am Netz. Fur die N&herungsschldge missen Sie natlrlich wieder zurlick zur Grundlinie laufen.
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Eingeschrinkte Gewahrleistung fiir die ,,Tennis Tutor ProLite*

Gewahrleistungszeitraum

Der Gewihrleistungszeitraum fiir ,, Tennis Tutor ProLite* Ballwurfmaschinen betrégt ein Jahr ab dem Kaufdatum.

Umfang der Gewéhrleistung

Die Gewéhrleistung bezieht sich sowohl auf Material- als auch auf Fertigungsméngel. Die Gewahrleistung gilt nicht, wenn
1. die Seriennummer der Maschine unkenntlich gemacht, verandert oder entfernt wurde.
2. die Maschine durch einen Unfall, Fehlbedienung, falschen Gebrauch, mangelhafte Pflege, unerlaubte
Modifikationen oder Missachtung der Hinweise im Benutzerhandbuch beschadigt wurde.
3. die Maschine durch eine nicht von Sports Tutor autorisierte Reparaturwerkstatt beschadigt wurde.
4. die Maschine einen Transportschaden erlitten hat. In diesem Fall haftet der Transportdienst/Spediteur.

Geltung

Die Gewahrleistung gilt nur innerhalb der Vereinigten Staaten von Amerika. Anspruch auf Gewahrleistung haben
der ursprungliche Kéufer oder die nachfolgenden Kaufer innerhalb des Gewéhrleistungszeitraums, sofern die
,»Tennis Tutor ProLite* in den Vereinigten Staaten gekauft wurde und im Servicefall die Originalrechnung
(Kassenbeleg) vorgelegt wird.

Leistungen von Sports Tutor

Bei Beseitigung eines Mangels, der unter die Gewéhrleistung féllt, erstattet Sports Tutor die anfallenden Arbeits- und
Materialkosten. Sports Tutor tibernimmt dariiber hinaus die Kosten fiir den Riickversand der ,,Tennis Tutor ProLite*
innerhalb der Vereinigten Staaten.

Service im Gewabhrleistungsfall

Informieren Sie Sports Tutor, Inc. schriftlich oder telefonisch, wenn Sie einen Service im Gewahrleistungsfall
bendtigen. Senden Sie die Maschine NICHT UNFREI an Sports Tutor, sondern frankiert. Fligen Sie der Sendung die
Originalrechnung sowie ein Schreiben mit Ihrem Namen, Ihrer Anschrift, Ihrer Telefonnummer (tagstber) und einer
kurzen Schilderung des Problems bei.

Gesetzliche Gewahrleistung

Die gesetzliche Gewabhrleistung, auch beziglich der Eignung fiir einen bestimmten Zweck und der Marktfahigkeit, ist
auf die Dauer des hier genannten Gewéhrleistungszeitraums beschrénkt. Handelsvertretungen von Sports Tutor oder
andere Personen sind nicht befugt, in unserem Namen eine weitergehende Haftung im Zusammenhang mit dem Verkauf
oder Versand unserer Produkte zu vereinbaren.

Schaden im Rahmen der Vertragserfullung, Folgeschaden

Sports Tutor haftet nicht fir Schaden, die im Rahmen der Vertragserfullung entstehen oder sich mittelbar aus dem
Vertrag ergeben. Unsere Haftung ist beschrankt auf die von uns (in unserem Ermessen) angebotene Reparatur bzw. den
Ersatz eines defekten Produkts. Da in einigen Bundesstaaten die zeitliche Beschrankung der gesetzlichen Gewahrleistung
und/oder der Ausschluss von Schaden im Rahmen der Vertragserfiillung bzw. von Folgeschéden nicht zuldssig sind/ist,
gelten die oben genannten Beschrankungen oder Ausschliisse unter Umstanden nicht fur jeden Kaufer. Mit dieser
Gewabhrleistung sichern wir Ihnen ganz bestimmte Rechte zu. Daruiber hinaus kdnnen Sie je nach Bundesstaat
gegebenenfalls weitere Rechte geltend machen.

Sports Tutor, Inc.
3300 Winona Ave.
Burbank, CA 91504

Gebuhrenfreie Rufnummer von Sports Tutor:
001-800-448-8867.



